ALANDS FORFATTNINGSSAMLING

1925 N:o 23-—-31

Innehall: N:o 23. Alands landstings beslut om antagande av lag om kostnaderna for folkskol-
viasendet, given den 15 april 1921.
N:o 24. Alands landstings beslut om antagande av foérordningen angaende ldrarnas vid
ligre folkskolor i landskommunerna rétt att sdsom tjanstear for erhallande av tilliggsar-
vode och pension ridkna den tid de tjinstgjort, innan lagen om kostnaderna fér folkskol-
visendet tritt i kraft Avensom den tid de utan att innehava féreskriven kompetens tjanst-
gjort dven under de ndrmaste dren ddrefter, given den 23 december 1921.
N:o 25. Alands landstings beslut om antagande av lag angdende férildrarad.
N:o 26. Alands landstings beslut om antagande av lagen om dndring av kommunalla-
gen for stiderna, given den 21 februari 1825.
N:o 27. Alands [andstings beslut om antagande av lagen om dndring av kommunalla-
gen for landskommunerna, given den 21 februari 1925.
N:o 28. Alands landstings beslut om antagande av kommunala vallagen, given den 21
februari 1925.
N:o 29. Alands landstings beslut om antagande av lagen om indring av lagen angdende
kostnaderna for folkskolvisendet, given den 31 december 1924,
N:o 30. Alands landstings beslut om antagande av férordningen angaende kompetens-
fordringarna for lektorstjinster i modersmalet, given den 22 november 1924.
N:o 31. Statsridets beslut om de allminna grunder, enligt vilka folkskolldrare dger erhalla
vederlag fér de i 6, 8 och 10 §§ av lagen den 15 april 1921 angdende kostnaderna for
folkskolvisendet bestimda naturaformaner, utfirdat den 30 december 1924.

N:o 23.

Alands landstingé beslut

angiende antagande av lagen om kostnaderna for folkskolvisendet, given den 15 april 1921.

Foredraget for REPUBLIKENS PRESIDENT den 6 maj 1925.
Utfirdat i Mariehamn den 14 juli 1925.

P& framstillning av Alands land- slut av statsrédet, som ej berdr grun-
skapsnimnd har Alands landsting derna for undervisningsvisendet, skall
antagit att gilla i landskapet Aland & landskapsnimnden ankomma;

Lag * att med statsmedel i lagen skall

. om kostnaderna for folkskolvisendet, forsusilandaapoiE models Gamt

given den 15 april 1921, dock sélunda, 19;125 ;n;fr(zzire?fg:lz%gllllaEZe?ez?v 21;1]111 1;1
att de befogenheter, vilka enligt 5 oh

& visningsviisendet i landskapet Aland
densamma ankommer a skolstyrelsen . ¥ LRI

¥ 3 intagna bestimmelser skola vid for-

skola av landskapsniimnden utovas; e Teen S et attolse

att fattandet av sidant slutligt be- g ¢ Sy

Mariehamn den 22 november 1924.
Pa landstingets végnar:
Julius Sundblom

talman.
Johannes Eriksson Aug. Karlsson
vicetalman, vicetalman.
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Ovanndmnda lag dr salydande:

N:o 102.

Lag

angaende kostnaderna for folkskoleviasendet.

Given i Helsingfors, den 15 april 1921.

I enlighet med Riksdagens beslut stadgas:

I KAP.

Allminna stadganden.

§ 1. .
Den i lagen om liroplikt av denna dag
foreskrivna  folkskoleinrdttning orundas
och underhalles samt de av liropliktens
infgrande harflytande kostnadr bestridas
av kommun 1 dess helhet; och erhaller
kommun for sagda #dndamal understid
av staten pa sitt nedan stadgas. Om-
fattar skoldistrikt delar av olika lkom-
muner, tage vederbgrande kommuner del
1 kostnaderna for skolan i forhillande
till antalet av de till varje sirskild kom-
mun horande ldropliktiga barnen inom
distriktet.

& 2.
Folkskoleinrdttningen underlyder kom-
munens forvaltning. Av {iva eller flere
kommuner gemensamt underhédllen skola
stdr under den kommuns forvaltning, i-
nom vars omrade skolan dr beligen.

§ 3. ' ;
Kommun skall for sin folkskoleinritit-
ning uppgora och till skolstyrelsens fast-
stillelss dverlimna reglemente, vilket bor
innehalla foreskrifter rérande folkskole-
inrdttningens forvaltningssitt, ekonomins
nrdnande, underlittande av elevernas skol-
ging samt lirarnas avlonande.

[I KAP.

Om folkskolevisendet i landskommunerna.

§ 4.

For varje hogre folkskola och folkskola
med forkortad lirokurs skall eget skol-
hus anskaffas. For ligre folkskola skall,
diir densamma, ej kan inrymmas i hogre
folkskolas lokal, eget skolhus anskatfas
eller limplig lokal upphyras.

Kommun vare dock tillitet att med
skolstyrelsens  begivande tillsvidare in-
rymma hogre folkskola och folkskola med
forkortad lirokurs i dndamflsenlig for-
hyrd Iokal.

Al skolans tomt skall, Atminstone d&
ny skola inrittas och byggnad for den-
samma. uppfores, reserveras tillrdckligt
stort jordomride for lek- och idrottsplan
samt for skoltridgard.

§ b.

Landskommun vare berittigad att ill
uppforande av egna byggnader for sina
folkskolor —av  staten erhilla i un-
derstod 20—30 9o och sisom amorterings-
lin 40—50 9o av byggnadskostnadernas
totalbelopp.

Landets fattigaste nch glestbefolkade
kommuner kunna tilldelas jimvil hogre
understsd enligt statsrddets prévning ur
av riksdagen for dndamdlet beviljat an-
slag. >
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§ 6.

Lirare vid hogre folkskola skall av
kommun erhdlla fsljande naturaférminer:
fr1 bostad, omfattande for manlig lirare
tre wch for kvinnlig lirare tvd rum jimte
kok, huggen ved samt lyse dvensom fi-
hus, foder och wvedlider, badstuga, kil-
lare, boda och brunn; vidare nodig be-
tesmark for minst en ko zamt dessutom
minst en halv hektar uppodlad jord i sko-
lans nérhet. ;

§ 7.

1 penninglén atnjuter ldrar~ 1 hogra
folkskola, 6,000 mark i dret.

Dessutom tillkommer ldrare darligt ar-
vodestilligg for fem, tio och fomton Ars
ofjrvitlig tjinst med 480 mark varje
ging, samt ldrare, som dr eller varit
gift nch utgér familjens huvudsakliga
forsorjare, darutover for vaije barn un-
der aderton Ar 480 mark i arligt upp-
fostringsbidrag.

§ 8.

Lirare vid ldgre folkskola atnjuter i
naturaforméaner bostad, omfattand= minst
ett rum och kiok, huggen ved och lyse
ivensom ngdvindiga uthus samt minst
en fjirdedels hektar uppodlad jord.

& 9

I penninglén dtnjuter lirare vid ligre
folkskola, 4,200 mark i aret.

Dessutom tillkommer idrare drligt ar-
vodestilligg for fem, tio och femton ars
oforvitlig tjinst med 360 mark varje
ging samt ldrare, som dr eller varit
gift wch utgér familjens huvudsakliga
forsorjare, ddrutover for varje barn un-
der aderton ar 480 mark i drligt upp-
fostringsbidrag.

§ 10.

Lirare vid folkskola med forkortad li-
rokurs tillkommer samma naturafsrmdiner
som ldrare vid hogre folkskola, samt 6,900
mark 1 penninglén dvensom arvodestilligg
och uppfostringsbidrag till samma belopp
gom ldrare 1 hogre folkskola.

il

Direst ej 1 6, 8 nch 10 §8 ‘bestimda,
naturaforméner utan sirskilda sviarighe-

ter kunna i forbindelse med skolan till-
handah&llas, dger lirare for desamma er-
hélla vederlag enligt allménna grunder,
som av statsradet, pa skolstyrelsens fram-
stillning, faststillas och kunna, da for-
hallandena sddant pdkalla, av detsamma
dndras.

§ 12.

Vid ambulatorisk ligre folkskola an-
stilld ldrares flyttning fran en undervis-
ningsort till en annan skall bekostas av
kommunen.

§ 13.

Lirare i slojd nch handarbete atnjuter
i arvode 175 mark om dret for vecko-
timme.

P& grund av 24 § i lagen om ldro-
plikt antagen lirare i slgjd wch teckning
dtnjute enahanda lgne- och pensionsférmé-
ner som ldrare vid hogre folkskola.

§ 14.

For uppritthallande av sitt folkskole-
viisende erhalla landskommunerna av sta-
ten, forutom &t lirare 1 denna lag bestimd
penninglén, tvéd tredjedelar av de verkliga
arsutgifterna for deras folkskolevisende,
vilka hénfora sig till fiolkskolebyggnader-
nas underhdll, anskaffande av skolinven-
tarier, undervisningsmateriel, at eleverna
gratis av kommunen anskaffade ldrobde-
ker och ovriga skoltillbehor, till elever-
nas hilsovard #dvensom i 19 och 20 §%

omformélda understod.

IIT KAP.

Om folkskolevisendet i stadskommunerna.

§ 15.

Beroende av de lokala forhallandena
skall, enligt klassificering, som av skol-
styrelsen faststilles, lirarnas ligsta av-
loning utgora:

for lirare vid hogre folkskola: i forsta
klassen 9,000, i andra klassen 3,400 wnch
1 tredje klassen 7,800 mark; samt

for lirare vid ligre folkskola: i forsta
klassen 7,200, 1 andra klassen 6,600 nch
i tredje klassen 6,000 mark.
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§ 16.

Arligt arwodestilligg tillkommer lirare
av staden efter fem, tio och fembon drs
nforvitlig tjinst varje géng:

lirare ‘vid hégre folkskola 480 mark
samt lirare, som #r eller varit gift och
utgér familjens huvudsakliga forsorjare,
didrutéver for varje barn under adertom
4r 480 mark i arligt uppfostringsbidrag,
nch

lirare vid ligre folkskola 360 mark
samt uppfostringsbidrag enligh samma
grunder som ldrare i hogre folkskola.

§ 47.

S3gom bidrag till underhall av «ith
folkskolevisende erhilla stiderna ur all-
méinna medel en fjirdedel av sina verk-
liga kostnader for folkskolviisendot, och
riknas till dessa utgifter: xontanta avls-
ningar, hyresvirdet av egna skolloka-
ler nch hyresbeloppen fér sidana {rhyrda
skollokaler, vilka befinnas motsvara sitt
indamal, dvensom utgifterna for virme
och belysning, skolinventarier och under-
visningsmateriel, samt for de lirobdcker
nch  andra skoltillbehor, vilka eleverna
utan ersittning erhilla fran kommunens
gida, #vensom for elevernas hillsovird,
eleverna i skolan given forplignad samt
anskaffande av hocker till nibliotek for
ldararpersonalen,

IV KAP.
Om understodande av folkskolelever.

§ 18. )
Folkskolans elever skola avgiftsiritt
till dgo erhdlla lirobocker woch andra
skolfsrnédenheter.

§ 19.

Dir det till foljd av ldng eller svir
viig till skolan befinnes nodigt att fram-
befordra till skolan eller inkvartera i
dess niirhet yngre och svagare barn, tage
kommun enligh sin provaing det ut
de forildrarna hiirigenom dsamkade kost-
nader. Ar viigen till nérmaste folkskola
gver fem kilometer ling, dger kommunen
deltaga i kostnaderna for irambefordran-

de nch inkvartering utan avseende & bar-
nets alder.

§.,.20.

Mindre bemedlade barn bira av kom.-
mun éiven pd andra iin i féregaende para-
grafer nimnda siitt, i synnerhet med be-
spisnings- och  beklddnadshjilp, under-
stodas 1 4 tillricklig grad, att deras skol-
gang mpjliggores.

Vo RAP:

Séirskilda foreskrifter.

§ 21.

Emot ainjutande av de loneforméner,
gom i II och IIT kap. angivas, ar folk-
skollirare skyldig alt meddela undervis-
ning i hogre folkskola och folkskola med
forkortad lirokurs hogst trettio vacko-
timmar wch i ligre folkskola ijugufyra
veckotimmar. For overtimmar, vilka for-
anledas vare sig av folkskoleundervis-
ningen eller av fortsittningsundervisning
under tjugufem veckor, skall lirare av
staten erhilla ersittning med minst 175
mark for veckotimme.

§ 22.

Lirare vid ligre folkskola, som 8ver-
odr till lirartjinst vid hogre lolkskola
eller folkskola med forkortad lirokurs,
vare berittigad att 1 avseende & arvodes-
tillige i sin nya tjinst tillgodorikna sig
den tid han i stadgad ordning tjinstgjort
efter vunnen kompetens till lirartjinst
vid hiogre folkskola.

§ 23.

Lirare, som dvergdr fran folkskola 1
en kommun till folkskola i annan kom-
mun, vare berittigad att i avseende &
arvodestilligg i sin nya ijinst tillgodo-
riikna sig sin tidigare tjinstetid.

Stadskommun vare pliktig att utbetala
till lirare honom pd grund av hans tjins-
{edr tillkommande arvodestilligg, men fir
vid utgingen av varje dr pi grund av
riikning, till riktigheten bestyrkt av ve-
derborande inspektor, av staten ersittning
for det belopp kommunen salunda kommit
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att erligga utover vad densamma enligt
denna lag varit skyldig att till liraren ut-
betala i arvodestilligg for den tid han
varit i kommunens tjinst anstilld.

§ 24.

Arvodestilligg at lirare beviljas pa
folkskoledirektionens framstillning av ve-
derborande folkskoleinspektor. Avbojer
inspektor anhillan om arvodestilligg, bor
iirdendet av honom wunderstillas skolsty-
relsens avgorande.

§ 25.

Uppfostringshidrag  utbetalas, riknat
frin borjan av den madnad, under vil-
ken barnet blivit fott, och skall anso-
kan dirom jimte bevis dver sikandens
riitt till sagda formdn inlimnas t'1l folk-
skolans direktion.

§ 26.

Ordinarie lirare vare efter 30 ars li-
rartjinst vid avgang fran tjinsten be-
rittigad att for sin aterstiaende livstid
erhalla. drlig pension av staten  en-
ligt: f6ljande grunder:

lirare vid hogre folkskola woch [olk-
skola med forkortad lirokurs 4,800 mark;
samt

lirare vid ligre folkskola 3,600 mark.

Om wordinarie lirare dirforinnan drab-
bas av obotlig sjukdom eller befinnes
utan eget forvallande eljest hava bhivit
nférmogen att sin tjinst lingre skota,
skall honom, vid avging frdn tjinsten,
beviljas ett arligt understod {6r livs-
{iden, motsvarande fér den, som tjinat
O dr, en fjirdedel av ovanuppgivna fulla
pensionsbelopp, samt for den, om tjinat
lingre tid, ytterligare for varje tjins-
tedr en 1Jugwond del av sagda L\ehpn till
dess atlt den, som tjénat 20 ar, erhaller
fullt pvnswnsbelopp

Varder lirare av annan anledning entle-
digad, vare ej berittigad till pension
eller understod.

Det alla,
Helsingfors,

till
april 1921.

som  vederbor,
den 15

Statsradet dger rdtt forordna, att li-
rare pid grund av forsvagade krafter
skall avgd ur tjinsten och tilldelas pen-
sion.

Lirare vid ligre folkskola, som enligt

gillande forfattningar dr berittigad ill
samma pension som ldrare vid helor., folk-
skola, skall bibehallas vid sidan  Tilt
efter denna lags tridande 1 kra:H:.

§-21.

Lirare, som fran ligre folkskola dver-
gatt till hogre folkskola eller folkskola
med forkortad lirokurs, vare berittigad
att vid avging frén tjinsten i avseendq
& pension tillgodordkna sig den tid, va-
runder han efter vunnen kompetens till
lirartjinster vid hiogre folkskola i stad-
gad ordning tjdnstgjort vid ligre folk-
skola.

§ 28.

Vad hiirforinnan dr stadgat angiende
hogre folkskola, skall i tillimpliga delar
linda till efterrittelse jimvil med av-
seende & ligre folkskola och tolkskola meu
forkortad lirokurs.

§ 29.

Befinnes pi grund av lokala eller andra
forhgllanden avvikelse frin pestimningar-
na i demna lag i enskilda fall vara av
noden, gore vederbirande kommun hirom
ansokan hos skolstyrelsen, vilken dger
befordra #rendet jimte eget utlitande
till statsrddets provning och avgorande.

§ 30.
Nirmare foreskrifter, com pakallas av
denna lags bringande i verkstillighet, ut-
firdas genom forordning.

§ 31.

Denna lag trider i kraft den 1 augusti
1921. Genom' densamma upphivas tidigars
bestimmelser s& vitt de icke fverensstim-
ma med stadgandena i denna lag.

efterridttelse ldnder.

Republikens president
K. ]. STAHLBERG.

Kyrko- och undervisningsministers Niilo Liakka.
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N:o 24.-

Alands landstings beslut

om antagande av forordningen angdende ldrarnas vid ligre folkskolor i landskommu-

nerna ritt att sasom tjénstedr for erhdllande av tilliggsarvode och pension rikna den

tid de tjdnstgjort, innan lagen angiende kostnaderna for folkskolvésendet tritt i krait,

dvensom den tid de utan att innehava foreskriven kompetens tjdnstgjort dven under
de nidrmaste &ren dérefter, given den 23 december 1921.

Foredraget for REPUBLIKENS PRESIDENT den 6 maj 1925.
Utfdrdat i Mariehamn den 14 juli 1925.

Pa framstillning av Alands land-
skapsndmnd har Alands landsting
antagit att gélla i landskapet Aland

Forordning

angdende ldrarnas vid ligre folksko-
lor i landskommunerna ritt att sdsom

arvode och pension rédkna den tid de
tjinstgjort, innan lagen angaende kost-
naderna for folkskolvisendet ftritt i
kraft, dvensom den tid de utan att
innehava foreskriven kompetens tjénst-
gjort dven under de nirmaste dren
diirefter, given den 23 december 1921.

tjinstear for erhdllande av tilldiggs-
Mariehamn den 22 november 1924,

Pa landstingets vignar:
Julius Sundblom
talman

Johannes Eriksson
vicetalman.

Aug. Karlsson

vicetalman.

|

Ovanndmnda foérordning #r av fdljande lydelse:

Forordning

angaende liararnas vid lagre folkskolor i landskommunerna ratt att sasom tjénste-

ar for erhallande av tilliggsarvode och pension ridkna den tid de tjanstgjort, in-

nan lagen om laroplikt och lagen angdende kostnaderna for folkskolvisendet

tratt i kraft, &vensom den tid de utan att innehava féreskriven kompetens tjénst-
gjort dven under de ndrmaste aren dérefter.

Given i Helsingfors, den 23 december 1921.

§ L
Liirare vid kommunal ligre folkskola
bor, di 19 § av lagen angdende kost-

P4 foredragning av Kyrko- och Un-
gorvigningsministern varder ndrmed stad-
gat som foljer:
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naderna for folkskolvdsendet ndmnt till-
liggsarvode beviljas, innehava stadfdstel-
sebrev § antingen dédvarande eller tidi-
gare folkskollirarbefattning.

For savitt han redan didrforinnan en-
hgt foljande paragraf innehar tillrick-
ligt antal tjinstedar for erhdllande av
tilliggsarvode, kan tilliggsarvodet be-
viljas att utgd riknat fran den tidpunkt,
da han, efter vunnen kompetens enligt
forordningen den 16 juli 1921 angden-
de kompetens till ldrartjinst vid kom-
munal ligre folkskola, tjdnstgjort vid
kommunal ligre folkskola, dock tidigast
frain den 1 augusti 1921.

3 & .2

Lirare vid kommunal ligre folkskola,
som vunnit kompetens for sin  befatt-
ning pa sitt 1 den i foregdende paragraf
niimnda forordning stadgas, dr beritti-
gad att for erhallande av tilliggsarvode
tillgodordkna sig, forutom de ar han
efter forvirvad kompetens till lirartjanst
vid ligre folkskola tjin:tgjort vid kom-
munal lidgre och hogre folkskola, alla
de dr han, dven utan att tylla nuva-
rande kompetensvillkor, tjdnstgjort vid
sadan skola, dvensom hédlften av den tid
han varit anstdlld vid kyrkliga och
privata primérskolor.

Denna ritt giller dven for tiden elter
den 1 augusti 1921 & linge det bafinnes
nidigt att for ldarare vid kommunala,

kyrkliga och privata primérskolor anord-
na kompletteringskurser for erniende av
kompetens till lirartjinst vid igre folk-
skola, och &tminstone till den 1 augus-
11 1926.

Lirare vid kyrklig eller privat pri-
mirskola far for erhallande av tilliggs-
arvode tillgodordkna sig hdlften av den
tid han efter vunnen kompetens till lirar-
tjanst vid ligre folkskola tjinstgjort dven
efter den 1 foregdende moment nimnda
tidpunkt, idhdrest han senare dvergar till
lirarbefattning vid kommunal tigre folk-
skola.

§ 3.

1 avseende & pension ir vid kommunal
ligre folkskola anstdlld ldrare, som er-
hallit  stadfistelsebrev, berdttigaa att
tillgndordikna wig alla de i foregéende
paragraf angivna dr han tjdnstgjort som
ldrare.

§ 4.

Vad hdr ovan dr sagt om tjanstgo-
ring vid kommunal ldgre folkskola woch
betriffande ldrares vid sadan skola riit-
tigheter hénfor sig édven till de pri-
vata ldgre folkskolor, som statt under
skolstyrelsens inseende och vilka enligt
26§ i forordningen om verkstillighet
av lagen angdende kostnaderna for folk-
skolvisendet med avseende & statsunder-
stod tillsvidare forbliva likstdllda med
kommunala ligre folkskolor.

Det alla, som wvederbor, till efterrittelse linder.

Helsingfors, den 23 december 1921.

Republikens president
K. J. STAHLBERG.

Kyrko- och Undervisningsminister Niilo Liakka.
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N:o 25.

Alands landstings beslut

om antagande av lag angéende fordldrarad.

Foredraget for REPUBLIKENS PRESIDENT den 6 maj 1925.

Utfirdat i Mariehamn den 14 juli 1925.

Pi framstillning av Alands land-
skapsndmnd har Alands landsting
antagit att gilla i landskapet Aland
nedanstdende

Lag

angdende foridldrarad.

§ 1.

Vid varje landskapets lirdomsskola
bor finnas ett sdrskilt fordldrarad, i
vilket vederborande kommun invéljer
t6r tre ldsar i sinder fem medlem-
mar, foretridesvis bland elevernas
fordldrar.

§ 2.
Foraldrarad utser inom sig ordfo-
rande. Val av fordldrardd och ord-

forande skall delgivas landskapsndmn-
den.

§ 3.
Foraldrarad dr beslutfort, di tre
medlemmar dro nirvarande.

§ 4.
Foraldrarad star i omedelbar skrift-
viixling med landskapsniémnden och
avgiver utlitanden i de liroverket

berérande angeligenheter, i vilka
landskapsndmnden Onskar inhéamfta
dess mening.

§ b.

Vad i skolordningen och andra for:
fattningar ar stadgat om skolrad gil:
ler fordldrarad.

Mariehamn den 22 november 1924.

PAa landstingets vignar:

Julius Sundblom
talman.

Johannes Eriksson
vicetalman.

Aug. Karlsson

vicetalman.
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N:o 26.

Alands landstings beslut

om antagande av lagen om dndring av kommunallagen for stiderna,
given den 21 februari 1925.

[foredraget for REPUBLIKENS PRESIDENT den 6 maj 1925.

Utfardat i Mariehamn den 14 juli 1925.

Pi framstillning av Alands land-
gkapsniimnd har Alands landsting
antagit att uti tillimpliga delar gélla
i landskapet Aland, rdknat fran den
I januari 1926,

Lag
om iindring av kommunallagen for
stitderna, given den 21 februari 1925,
dock sidlunda
att vederborande myndigheter re-
dan under ar 1925 i enlighet didrmed
iiga verkstilla erforderliga val och

Mariehamn den 2 mars 1925.

vidtaga ovriga forberedande atgérder
i avseende & lagens fullstindiga till-
lampning fran sagda dag; samt

att i december manad 1925 viiljes
det antal fullmiktige, vilket enligt
lagen bor i kommunerna finnas, sko-
lande vid arsskiftet samtliga tidigare
valda fullméiktige och suppleanter
avgd; varhos a landskapsnidmnden
ankommer att vid forefallande behov
meddela ndrmare foreskrifter betrif-
fande denna lags bringande i verk-
stallighet.

Pa landstingets vignar:

Julius Sundblom

talman.

Johannes Eriksson
vicetalman,

Aug. Karlsson

vicetalman.

Ovan aberopade lag dr av féljande lydelse:

Lag

om andring av kommunallagen foér stédderna.

Given i Helsingfors, den 21 februari 1925.

Med upphiivande av lagen av den 23
december 1920, angaende tillimpning i
vissa. fall av kommunala vallagen samt
kommunallagen {6r lands"ommuneina och
kommunallagen for stiderna, alla av den

27 november 1917, for savitt denzamma
bersr kommunallagen {6r stid=rni, stad-
gas hirmed, i enlighet med Riksda-
gens beslut, att 7, 8, 9, 10, 11, 12,
14, 17, 18, 19, 22 wch-27 §§ i sagda
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kommunallag for stdderna, 11,14 och 22
8§, sddana de lydailagen av den 27 mars
1919 samt 10 §, sadan densamma lyder
i Jagen av den 15 augusti 1919, skola

erhilla foljande dndrade lydelse:

&7
Stadstfullmiktige viljas 4ill «adant an-
tal, att i stad, vars folkmingd enligt
mantalsldngden utgor:

utses 15
6,000, » 23

2,000 eller dédrunder,
fver'2,000, men ej Gver
» 6,000, » » » 10,000, » 29
» 0,000 Sy myries 207000, iEhH
» 20,000, » » » 50,000, » 41
» 50,000, » »
» 100,000, » » » 150,000, » 33
» 150 000 . . » 59
Slmplcan‘uur for fullmaktlm vi ll.v; till
det i kommunala vallagen stadoadg an-
tal.

8, 8.

Stadstullmiktige utees genom omedel-
bara wch proportionella val.

Vid valen hava alla valberittigade lika
rostritt.

Ej mé& valrdtt utévas genom ombud.

Om valen woch huru dessa skola for-
rittas stadgas niirmare 1 kommunala val-
lagen.

Stadstullmiktige nch deras suppleanter
viljas vid vart tredje Ar skeende wor-
dinarie val fér tre dr, och varar deras
uppdrag till utgiangen av det kalendedr,
varunder nistfsljande val av fullméikbige
bér  verkstillas.

$ 10.

Ritt att vilja fullmqktloﬁ tillliommer
envar medlem av staquommun saviil
man som kvinna, som dger iinsk medbor-
garritt och fore valarets inging fylit
tjuguett ar woch vilken vid senast for-
rittade mantalsskrivning upptagits i sta-
dens mantalslangd.

Valrdatt tillkommer likvil icke:

1) den, som stdar under formyndarskap;

2) den, som av annat skidl fin medsl-
loshet, styrkt medels intyg av kommu-

» 100,000, » 47

nalstvrelsen, under de tva ndrmast fo-
regiende dren uraktlatit att gidlda honom
paforda kommunala avgifter;

3) den, som i kommunalhem, i annan

kommunal fattigvardsinrittning cller an-
norledes aret om atnjuter full rattig-
vard;
* 4) den, som pa grund av domstols laga
krvaft dgande utslag saknar medborger-
ligt fortroende eller dr ovirdig att ny!t-
jas 1 landets tjénst eller att fora an-
nans talan; samt

5) den, som overtygats om att hava
vid kommunala val kipt eller salt rost
eller pa flere dn ett stille avgivit sin
rgst, eller genom vald eller hot stort
valfriheten eller gjort forsok dirtill, dinda
till utgangen av det tredje kalenderaret
efter det, da ulslaget vunnit laga kraft.

& 11,

Valbar till fullmékiig och Svriga kom-
munala fortrosndeuppdrag, for sdvitt an-
gaende dem icke dr sdrskilt stadgat,
ir envar i kommunen bosali person, som
ar berdtligad att deltaga i val av full-
miktige.

Till fullmidktig ma dock f‘J
landshovding, landssekreterare, landskam-
rerare, vioelandss-ekrleterar»e, vicelands-
kamrerare, medlem av magistrat, tjins-
teman och betjant vid magistrat och po-
liskammare eller allmén dklagare, ¢j hel-
ler vid stadens dritsel anstilld eller den-
samma underlydande tjinsteman eller be-
tjint, som dr for sin befaltning rvedo-
skyldig.

Till revisor kan dock mutses dven 1 an-
nan kommun bosatt finsk medborgare,
saframt han dértill samtycker.

viljas

§ 12.

I5) ma vald fullmiktig avsiga sig upp-
draget, ifall han icke uppnitt sextio drs
alder.

Den, som under de tre néstforegiende
dren varit fullmdktig eller ordfsrande i
en for verkstillighet weh forvaltning av
stadens angeligenheter tillsatt styrelse,
ar likvdl berittigad att under de ire
foljande dren atnjuta befrielse {rdn upp-
draget att vara fullmiktig.
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Sker avsiigelse pd sadan grund, trider
guppleant i den valdas stélle.

Uppgives sdsom stod for avsigelse sjuk-
lighet eller civil, militir eller ecklesias-
file #imbefg- eller tjinstebefattning, fa-
miljelorhillanden eller ndgot annat slkdl,
o Tullmiktige préva det anmiilda hm-
(III o

(lodkiinnes avsiigelsen, tride suppleant
1ositdllet.

§ 14.
["ullmiiktige vilja arligen inom sig ord-
[tirande och vl@e@rdimamde. 1 md den

valda avsiga sig uppdraget, ifall han
icke under de fre nidstforegaende dren
innchaft samma befattning.

Om ordférande eller viceord({érande dor
eller i foljd av bortflyttning eller an-
nan laga orsak avgdr innan tiden for
hans uppdrag dr ute, utses annan par-
gon 1 hans stille for den tid, som éter-
Liag samma vare, dir fullmiktiges
ordfirande eller viceordférande utses till
ordftrande eller vieeordfsrande i dritsel-
lcammaren.

Om  verkstillt val av ordfsrande och
viceordforande avgive fullmiktige till
landshévdingen skriftligt meddelande ge-
nom magistraten.

A fullmiiktige ankommer att faststil-
la, ordférandens arvode.

star,

8517,

I'ullmiiktige dga sammantrida pd Lal-
[else av ordforanden, di denna finner si-
dant nodigt for handliggning av drende,
elior di minst, en fjdrdedel av tullmiktige
eller ock landshévdingen eller mamstratm
dfirom hos honom gor ﬁa.mstallnlng.

A fullmilktiges sammantride 1 januari
viiljag ordférande och vicsordférands for
fullmiiktige samt, for att granska kom-
munalférvaltningen och kommunens vi-
kenskaper for det ltipanda aret, enligh
fullmiiktiges beslut minst fyra revisorer
samt lika ménga reVLCnorssupploant@r full-
milktige kunna dock besluta overlimna
tillsittandet av en revisor och en revi-
wm'ssupplv int 4t ndgon av statsradet 1 dot-
tn syfte godkiind kommunalcentralorgani-
aation. .

A fullmiiktiges sammantrdde 1 juni
fattas beslut om godkinnande av fore-

géende drs bokslut och beviijande av an-
svarsirihet.

A fullmiktiges sammantride i decem-
ber beslutes om faststdllande av kommu-
nens utgifts- och inkomststat for det {ol-
jande dret samt utses personer THIL de
kommunala befattningar, som vid drets
slut bliva lediga, #dvensom medlemmar
i taxerings- och provningsnimnderna.

Kan irende, som I denna paragraf ar
nimnt, icke av fullmiktige handliggas
4 stadgad tid, aligger det fullmiktigos
ordforande att sd snart ske kan utsitta
dag for drendets behandling. Direst den
tid, for vilken stadens for viss tid valda
befatiningshavare blivit uteedda, utgir
innan val av nya befatiningshavare efter
dem forrittats, vare de, <com &ro
1 tur att avgd, skyldiga att kvarsta i
sina befattningar till dess valet dgt rum.

§ 18.

Kallelse till fullmiktiges sammantride
skall kungoras och fullmiktige delgivas
pi sith, com av fullmiktige bestim-
mes.

Kallelsen bor innehdlla uppgilt om tid
och rum for sammantridet dvensom om
de #renden, som dirvid komma att be-
handlas.

Kallelse till sammantride, dir val av
stadens revisorer och revisorssuppleanter
eller av medlemmar 1 stadens taxerings-
och prévningsnémnder forrittas samt an-
talet revisorer eller medlemmar i taxe-
ringsndmnden bestdmmes, eller stadens ut-
gifts- woch inkomststat for foljande ar
faststiilles, eller av stadens revisorer av-
given berittelse granskas, bor utfirdas
minst fjorton dagar fore sammantridsat.
Till fullmiktiges alla dvriga samman-
triden kan kallelse utfirdas senast da-
gen fore sammantridet.

Om tiden f6r sammaniride skoia ma-
gistraten och dritselkammarens ordféran-
de skriftligen wunderriittas.

8. 19.

Ej mé drende av fullmiktige [ove-
tagas till behandling eller beslut déri
fattas, siframt ej minst tvd tredjedelar
av fullmiktiges hela davarande antal fro
tillstddes.

Uteblir ordfsranden, viceordtsranden el-
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ler ledamot ulan giltigt hinder frdn ut-
satt cammantride eller avligsnar sig u-
tan siddant skil fran pagdende samman-
mantride, erligge till stadens  kas-
sa 1 vite, ordférande och viceordlorands
tio samt ledamot fem mark. Blir sam-
mantride till f6ljd av de nidrvarandes fa-
talighet instillt eller upplost, vare vi-
tel for de franvarande dubbelt.

§ 22.

Sedan overligening vid fullmiktiges
sammantride dgt rum och av ordfsranden
forklarats avslutad, framstille han om-
rostningsproposition sd avlattad, att sva-
ret »ja» eller »nej» uttrycker Iullmiik-
tiges beslut.

Sedan propositioren blivit besvarad, gi-
2 ordfranden tillkdnna, huru enlizt rans
uppfattning beslutet utfallit, och batis-
te detsamma, ddr annan omrjstning ej
begiives, med klubbslag. Askas omrist-
ning, md den verkstillas Sppet och efter
upprop. :

Den 4sikt, for vilken de flesta roster-
na avgivits, gille sasom fullméikt ges be-
glut, forutom didr viss stadgad rostover-
vikt enligt denna lag erfordras. [Falla
rosterna jimnt, gille sisom beslut den
dsikt, for vilken ordféranden avgivit sin
rost.

Likvil erfordras for besluts fatlande,
att minst tva tredjedelar av de niirvarvan-
de fullmiktige bitrida detsamma, di be-
slutet. angér: o

1) inkop, forsiljning eller utbyte av
fast egendom, utom vad byggnadstom-
ter ‘betriffar;

2) grundande av fasta fonder, bildade
av kommunens egna ordinarie eller extra-
ordinarie inkomster, eller anvisande av

medel ur slik fond;

8) beviljande av ordinarie och extra-
ordinarie anslag for savitt friga fir om
hojande av ordinarie eller extraordinarie
anslag eller om beviljande av helt ach
hillet nya anslag;

4) upptagande av nya lin eller om-
sittning av eller forlingning av betal.
ningstiden for upptagna lin, varvid dock
likivdat onsplan faststilles med enlel rost-
pluralitet; samt

b) borgesforbindelse.

D& beslutet dr enhiilligt, restyrke ord-
foranden detta och befiste heslutet utan
omristning.

§ 27.

Fullmiktiges beslut 1 avgjort drende,
sd ock huru val av revisorer och ve-
visorssuppleanter utfallil, skall, sd snart
det 1 saken tillkomna protokollet blivit
justerat, skriftligen meddelas magistra-
ten.

Utgdende expeditioner underskrivas av
ordféranden samt kontrasigneras av sck-
reteraren.

Denna lag triider i kraft den 1 januari
1926, men bora vederbérande redan uunder
ar 1925 1 enlighet ddrmed verketilla er-
forderliga val och vidtaga ovriga for-
beredande Atgirder, pa det att densamma
mi  kunna frin nimnda dag [ullstin-
digt tillimpas. I december minad 1925
viiljes det antal stadstullmiktige, vilket
enligt lagen bor i staden finnas, och avgd
gedermera vid &rsskiftet samtliga tidigare
valda fullmiktige och suppleanter. 1 ov-
rigt ankomme det pa statsrddet att vid
fovefallande behov meddela nimrare fore-
skrifter betriiffande denna lags bringande
1 verkstillighet. ‘

Det alla, som vederbor, till efterrittelse ldnder.

Helsingfors, den 21 februari 1925.

Republikens presidentv
K. J. STAHLBERG.

Minister for inrikesidrendena

Gunnar Sahlstein.
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N:o 27.

Alands landstings beslut

om anfagande av lagen om &dndring av kommunallagen for landskommunerna,
given den 21 februari 1925.

I'oredraget for REPUBLIKENS PRESIDENT den 6 maj 1925.

Utfardat i Mariehamn den 14 juli 1925.

I’4 framstillning av Alands land-
gkapsnimnd har Alands landsting
antagit att uti tilldmpliga delar gilla
i landskapet Aland, rdknat fran den
I januari 1926,

Lag-
om {indring av kommunallagen for
landskommunerna, given den 21 febru-
ari 1925, dock salunda
att vederborande myndigheter re-
dan under ar 1925 i enlighet didrmed
verkstilla erforderliga val och
Mariehamn den 2 mars 1925.

figa

vidtaga dvriga forberedande atgérder
i avseende & lagens fullstdndiga till-
limpning frdn sagda dag; samt

att i december ménad 1925 viljes
det antal fullméktige, vilket enligt la-
gen bor i kommunerna finnas, sko-
lande vid Arsskiftet samtliga tidigare
valda fullmiktige och suppleanter
avgd; varhos a landskapsndmnden
ankommer att vid forefallande behov
meddela n#drmare foreskrifter betréf-
fande denna lags bringande i verk-
stéllighet.

Pa landstingets vignar:

Julitus Sundblom
talman

Johannes Eriksson
vicetalman.

Aug. Karlsson

vicetalman.

Ovanndmnda lag dr av foljande lydelse:

N:o 71.

Lag

om &andring av kommunallagen fér landskommunerna.

Given i Helsingfors, den 21 februari 1925.

Med upphiivande av lagen av den 23
docombor 1920, angédende tillimpning i
vigen fall av kommunala vallagen samt

lommunallagen for landskommunerna och
kemmunallagen for stdderna, alla av den

27 nmovember 1917, for savitt densamma
berér kommunallagen for sandskommu-
nerna, stadgas ‘hirmed, 1 enlighet med
Riksdagens beslut, att 6, 7, 8, 9, 10,
11, 13, 15, 20, 23, 26, 27 och 46 §%
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i sagda kommunallag for landskommuner-
na, 6, 10, 13, 20 och 26 &§ sidana
de lyda ilagen av den 27 mars 1919
gamt 9 § sidan densamma lyder 1 lagen
av - den 15 augusti 1919, skola erhilla
toljande dndrade lydelse:

SFGs
Kommunalfullmiiktige viljas till sd-
dant antal, att i landskommun, vars folk-
miingd enligt mantalslingden utgtr:

1,000 eller didrunder utses 11

over 1,000, men ej over 2,000 , 13
2 000N = 0001 e TS
L AR 00, S hisny SERGENGI000 - G 1T
- 6,0007H 5z, 2t 58 8000: i 119
. 8.000; “srriimsiiom 10,000 4, 523
w0000 3l 2,000: ., 55,420
w000 s B0000, 0
. 20,000 . e et

Suppleanter for fullmiktige viljas till
det 1 kommunala vallagen stadgade an-
tal.

1 Lappmarkens hiirad, i Kuolajirvi och
Ranua kommuner av Kemi hirad, i Kuu-
samo, Pudasjirvi och Taivalkoski kom-
muner av Uled hirad, 1 Suomussalmi kom-
mun av Kajana hirad samt i Petsamo
hirad mé& likvil med landshovdingens
tillstand bestimmas om tillsittande av
ett mindre antal fullmiktige, dock ej
firre 4n elva.

ST

Kommunalfullmiktige utses genom
omedelbara och proportionslla val.

Vid valen hava alla valberittigads lika
rostritt.

Ej m4 valritt utdvas genom ombud.

Om valen och huru dessa skola for-
rittas stadgas nirmare 1 kommunala
vallagen.

§ 8.
Kommunalfullmiiktige och deras supp-
leanter viljas vid vart iredje dr ske-
ende ordinarie val for tre &r, och varar
deras uppdrag till utgéngen av det ka-
lenderdr, varunder nistfoljande val av
kommunalfullmiktige bor verkstillas.
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: § 9.

Ritt att vilja fullmiktige tillkommer
envar medlem av landskommun, savil
man som kvinna, som iger finsk med-
horgarritt och fore valarets inging fyllt
tjuguett Ar och vilken vid senast for-
rittade mantalsskrivning upptagits i kom-
munens mantalslingd.

Valritt tillkommer likvil icke:

1) den, som stdr under formyndarskap:

2) den, som av annat skil dn meddel-
tichet, styrkt medelst intyg av lommu-
nalstyrelsen, under de tvd ndrmast fore-
gdende &ren uraktlatit att gilda nonom
piforda kommunala avgifter;

3) den, som i kommunalhem, i annan
kommunal fattigvardsinrittning eller an-
norledes dret om &tnjuter full fattigvird;

4) den, som p& grund av domstols laga.
kraft dgande utslag saknar medborgerligt
firtroende eller dr oviirdig att nybtjas i
landets tjinst eller atl fora annans ta-
lan; samt

A) den, som overtygats om att hava
vid kommunala val kopt eller sdlt rost
eller pd fleve dn ett stille angivit sin
rost, eller gemom vald eller not stort
valfriheten eller gjort forsok dirtill, in-
da till utgingen av det tredje lalender-
dret efter det, di utslaget vunnit laga
kraft.

§ 10.

Valbar till fullmiktig och &vriga kom-
munala fortroendeuppdrag, for sia vitt an-
giende dem icke dr sirskilt stadgat, dr
envar 1 kommunen bosatt person, som dr
berittigad att deltaga i val av fullmikti-
ge. Till revisor kan dock uises #ven i
annan kommun bosalt finsk medborgare,
siframt han dértill samftycker.

§ 11.

i m& vald fullmiktige avsiga sig
uppdraget, ifall han icke uppnitt sextio
ars alder.

Den, som under d= {re nistfsregiende -
ren varit fullmiktig, ordférandeieller leda-
mot ikommunalnimnd eller ordfsrandeli
annan likartad for verkstdllighet och f6r-
valtning av kommunens angeligenheter

tillsatt styrelse, dr likvil herdttigad att |
under de tre foljande dren &tnjuta be- |
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fricles fran uppdraget att vara hlllm'di—
b,

sler avatigelse pa sadan grund, 'tréider
suppleant i den valdas stille.

Uppgives sdsom stod for avsige'se sjuk-
lighet eller civil, militir sller ecklesias-
{ile, fimbets- eller tjinstebefattning, fa-
miljeforhallanden eller nagot annat skil,
lhge fullmiiktige prova det anmilda hin-
t’l’(“.

Clodldlinnes
voelid et

avsiigelgen, triader suppleant

§ 13. ,

[fullmiktige viljer arligen inom sig
wdfGrande och  vieeordforande.

Till sidan befatining ma likvil 1cke
iluen kronofogde, kronolinsman, polis el-
ler utmittningsbitride.

[%) mi den valda avsiga sig uppdraget,
ilnll han icke under de tre ndstforeg Lend»a
iren innehaft samma  befattning.

Om ordforande eller vieeordférande dor
oller 1 foljd av  bort{lyttning cller an-
nan laga orsak avgdr, innan iiden for
hwns uppdrag éir ute, atses annan person
i hans stille for den tid, som atersiir.
Ling samma vare, dar iullmaktloxea ordfo-
rnnde eller viceordférande atses till ord-
[Orande, viceordforande eller ledamot. i
lcommunalnimaden.

Om verkstillt val av ordfsrands och
viceordtdrande  avgive fullmiktige {all
landshévdingen skriftligt meddelande.

A fullmiiktige ankommer att faststil-
ln ordftrandens arvode.

§ 15.

Ifullmiiktige diga overligga och besluta
botriffande féljande #drenden, nédmligen:

[) inviittande av folkskolor och andx:
bildningsanstalter, understodande av me-
dellisa barns skolbessk samt befordrande
ny folkbildningen;

2) befriimjande av aiiringar och hojande
nv yrkesskicklighet;

4) dlgirder, som kunna anses nddiga
{ill hefrimjande av sedlighet, nykterhet
samf allmiin ordning och sikerhat;

1) lommunal hilso- och aJukvard samt
Laurnmorskeverksamhet;

h) understidande av personer, som ge-
nom arbetsloshet, arbetsoférmaga eller pa
annal gitt rakat 1 hjdalplost Idge;

6) anordnande av barnavard och bar-
naskydd;

7) grundande av produktionsinritinin-
gar och overtagande av redan iorefint-
liga madana;

8) stiftande av arbetsloshetsfonder;

9) anskaffande av rittshjilp for fattiga:

10) tillsittande av kommunala yrkes-
ingpektiorer;

11) grundande av arbetsformedlings-
byraer;

12) fragor rorande bostadsforhillanden
och kolonisationsverksamhet;

13) fragor angdende kommunens hus
och inridttningar;

14) 1n1‘a‘o(a“d" och forvaltning av spann-
malslinemagasin samt fonder o Jikartade
indamal ;

15) mriittande av allméinna upplagsma-
gasin med ritt att utgiva warrants;

16) jakt och djurfingst samt fiske pd
kommunen tillhériga omraden dvensom &t-
giirder till skadedjurs utrotande;

17) dtgirder till forekommande av elds-
vada och  fareld samt grundande av
brandstodsféreningar; 4

:%) faststdllande av utgifts- och in-
komststat for kommunen; )

19) anskaffande av medel for kommu-
nens gemensamma behov genom utbax-
ering eller uppravande av lan, samt for-
valtning av kommunens fonder och 6v-
riga samfillda egendom #vensom medde-
lande av ansvarsirihet fdr férvaltningen:

20) val av representanter till samman-
tride av flere kommuners ombud iven-
som val av ordférande, viceordférande,
ledamoter och suppleanter ikommuml—
nimnden samt av kommunens revisor
och revisorssuppleanter;

21) utseende av central-och valnimnder i
Fkommunen, €4 ock taxerings- och prov-
ningsniimnder samt sidana nimnder, sty-
relser och personer, vilka knnna tsrutom
kommunalnimnden erfordras for verkstil-
lighet och forvaltning;

22) faststdllande av regleme
instruktioner, som skola 1aldt
kommunalférvaltningen;

23) fragor om samverkan kommuner
ecmellan; samt

24) andra angeligenheter, vilka lkunna
tillhéra kommunens samféllda \mrl\sam-
hetsomrade.

tan och
as 1nom
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Fullmiktige tillkommer dessutom ath
avgiva utlatanden i fragor, som av lands-
hévding eller andra myndigheter i sidant
avseende till fullmiktige hinskjutas.

Handldggning av de édrenden, vilkas
behandling jamlikt sidrskilda lagar och
forfattningar alegat kzommunalstiimma,
ankommer efter det denna lag fritt i
gillande kraft & klommunaliullmakdo'Jr

§ 20.
Fullmiktige sammantrida sd ofta om-

Qtéindighetorna det pdkalla, i varje hin-.

delse pa foljande tider:

1 januari for val av ordtérande och
viceordforande for fullmiktige, samt, en-
ligt fullmdktiges beslut, av minst tre
och higst fem revisorer och lika mdnga
revisorssuppleanter for att granska xom-
munalférvaltningen och kommunens ré-
kenskaper for det lépande dret; fullmik-
tige kunna dock #verlimna tillsittandet
av en revisor och en revisorssuppleant,
at  ndgon av statsridet 1 detta syfte
godkind kommunal ceniralorganisation;

1 april manad for fattande av beslut
1 anledning av de beriittelser och redo-
visningar, som kommunalndmnden och
ovriga Wtyrelser avgivit ior Ioregiende
arets forvaltning samt revisorernas 1 an-
ledning  dirav avglvna. utlatande;

1 juni méanad det ar, d& ordinarie
val av fullméktige bor verkstillas for val
av medlemmar i centralndmnd och val-
nimnder f6r kommunens allmidnna val;

i september ménad, di val sker av
ordforande, viceordforande, ledamoter och
suppleanter i kommunalnimnden, av meil-
lemmar i taxerings- och prévningsnimn-
derna samt av perconer till de dvriga
kommunala befattningar, som vid drets
slut bliva lediga; och

1 november eller december manad for
taststdllande av kommunens utgilts- och
mkomststat for det féljande dret.

Kan érende, som hir ir nidmnt, icke
av fullmiktige handliggas & cladgad tid,
ahoger det fullmiktiges ordforande att
ed snart ske kan ulsitta dag for dren-
dets behandling. Didrest den tid, tir

vilken kommunens for viss {id valda
befattningshavare blivit utsedda, utgar

innan val av nya befatiningshavare of-
ter dem forrittats, vare de, som éro i

fur att avgd, skyldiga att kvarsti i
gina befattningar till de:s valet #gt rum.

§ 23. ]

Ej ma drende av kommunalfullmiiktige
foretagas till behandling eller Heslut di-
r1 fattas, saframt ej minst tva tredje-
delar av fullmiktiges hela ddvarande ani
tal dro tillstddes.

§ 26.

Sedan dverldggning vid fullmik tmmu
sammaniride dgt rum och av ordtorantlon'
forklarats avslutad, framstille han om-
réstningsproposition sa aviattad, att
svarat »ja» eller »nej» uttrycker iull-
miktiges beslut.

Sedan propositionen blivit besvarad,
give ordforanden tillkdnna, huru -enhgt
hans wuppfattning beslutet utfallit, och
befiste detsamma, ddr annan omristning
ej begéres, med klubbslag. Askas om-
ristning, m4, den verkstdllas 6ppet och
efter upprop.

Den asikt, for vilken de 1lesta ris-
terna avgivits, gille sasom fullmakbiges

- bestut, forutom dér vizs stadgad rostiver-

vikt enligt denna lag erfordras. Falla
résterna jimnt, gille som beslut den dsikt,
for vilken ordféranden avgivit sin rost.
Sedan utgingen av ‘omrostnlnm n blivit
kiind, avsige ordforanden heslutet ;

Da beslutet dr enhilligt, be:tyrke ord-
foranden detta och befiste beslutet utan
omrgstning.

§ 27.

Val, som verkstillas av kommunalfull-
witktige,  kommunalndmnd,  taxerings-
ndmnd eller andra kommunala styrelser,
bora forsigga med tillimpning av pro-
portionellt  valsilt, séframt {ivd ellen
flere personer skola ‘utees och direst ‘3 ir-
dedelen av de 1 valet deltagande dat for-
drar.

Omn en person skall viljas cller dd ma-
joritetsval eljest anviindes, betraktas den
eller de sfcom valda, vilka vid valet or-
hallit de flesta résterna.

Proportionella val och, da sadant pi-

yrkas, jimvil dvriga val Forrittas mea
slutna sedlar. Vid lika rostetal avgor
lotten.
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§ 46.

Ovdiiranae, viceordforande och leda-
mitor 1 lommunalnimnd viljas for tre
ir, Av nlimndeng ledamter avgdr arligen
on Arodjodel, vid fovsta drets utging de,
vilkns nomn bilds sista {redjedelen av
do vid forsta valet utsedda, vid andra
Arole ulging de, vilkas namn bilda nést-
wietn tredjedelen av dem, som vid sagda
vitl uloetts, och divefter 1 tur. Ar antalet
lodamitor icke delbart mad tre, avgér
forutn, och andra aret det antal, som
motsvarar det erhallna  kvottalets nér-
manl Higre tal. '

Hotvitffande rittighet for vald pergon
(il aysiigelse och avging gille vad om
fullmfiktige i sidant avseende &r 1 11

och 13 88 av denna lag samt 143
§ av kommunala vallagen stadgat.

Denna lag trider i kraft den 1 januari
1926, men bora vederbérande redan under
ar 1925 1 enlighet didrmed verkstilla er-
forderliga val och vidtaga ovriga {or-
beredande &tgirder, pa det att densamma
mé  kunna frin ndmnda dag Tullstin-
digt tillimpas. I december minad 1925
villjas det antal fullmiktige, vilket en-
ligt lagen bor i kommunen finnas, och
avgd vid arsskiftet samtliga tidigare val.
da fullmiktige och suppleanter. 1 &vrigt
ankomme det pa statsradet atlt vid tore-
fallande behov meddela nirmare foreskrif-
ter betriffande denna lags bringande i
verkstillighet.

Dot alla, som  vederbér, till efterrittelse ldnder.

Helgingfors, den 21 februari 1925.

Republikens president
K. J. STAHLBERG.

Minister for inrikesidrendena Guaanar Sahlstein.

N:o 28.

Alands landstings beslut

om antagande av Iagen om éndring av kommunala vallagen,
given den 21 februari 1925.

I'oredraget for REPUBLIKENS PRESIDENT den 6 maj 1925.

Utfdrdat i Mariehamn den 14 juli 1925.

4 framstillning av Alands land-
gkapsniimnd  har Alands landsting
antagit att gilla uti landskapet Aland,
ritknat frian den 1 januari 1926,

Lag
om #ndring av kommunala vallagen,
given den 21 februari 1925, dock si-
lunda,
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att densamma skall tilldmpas redan
under ar 1925 med avseende & val
av fullmiktige samt ovriga fortroende-
min och befattningshavare, vilkas
uppdrag vidtager ar 1926; samt
Mariehamn, den 2 mars 1925.

Ne 23—31

att &4 landskapsnimnden ankommer
att forordna om verkstillande av fyll-
nadsval och utsiittande av sidan ny
tid for forrittning, varom i 47 § om-
formiles.

P4 landstingets vignar:

Julius Sundblom
talman.

Johannes Iriksson
vicetalman.

Aug. Karlsson

vicetalman.

Ovanndmnda lag dr av foljande innehdll:

Lag

om &ndring av kommunala vallagen.

Given i Helsingfors, den 21 februari 1925.

Med upphivande av lagen av den 23
december 1920, angdende tillimpning i
vissa, fall av kommunala vallagen samt
kommunallagen for landskommunerna och
kommunallagen for stiderna, alla av den
97 november 1917, for savitt densamma
berpr kommunala vallagen, stadgas hir-
med, ienlighet med Riksdagens beslut,
gt il 8% % B8 1edld 18
98, 34, 37, 38, 42, 43, 45, 47 och
49 8§ i sagda vallag, 4 § sédan den
lyder ilagen av den 15 augusti 1919,
skola erhalla foljande dndrade lydelse:

S

Ordinarie val av fullmiktige, varom
stadgas i 7 § av kommunallagen for
landskommunerna och 18 § av kommu-
nallagen for stiderna, skall vidlaga den
4 december och slutforas samma eller,
om fullmiktige sd bestimma, f6ljande
dag.

Om forrittande av fyllnadsval stad-
gas 145 §.

§-3.
Tor valets forrittande utse fullmiik-
tige i juni ménad av det dr, varunder

val av fullmiktige skall verkstillas,
bland kommunens valbara medlemmar en
centralnimnd, bestdende av en ordférande
och fyra ledamoter, av vilka tullmiktigs
forordna en till vieeordforande, jimtefyra
suppleanter, samt, dir kommunen fr in-
delad i réstningsomraden, sirskilt for var-
je sddant omrade en valnimnd, hestiende
av en ordfsrande och tva ledamoter, av
vilka fullmiktige férordna den cna till
viceordférande, jimte tre suppleanter;och
fortgdr tiden for deras uppdrag, till dess
nya nidmnder utsetts.

Dér ordférande, ledamot eller supp-
leant i central- eller valndmnd eller av-
gir han till f6ljd av bortflyttning eller
annan laga orsak, innan tiden for hans
hefattning #r ute, skall fyllnadsval verk-
stéllas.

§ 4

Tor varje rostningsomride skall inom
pugusti manad vallingd upprittas av
omradets valnimnd. 1 vallingden mfsras
enligt &rets mantalslingd samtliga inom
rostningsomradet. bosatta medlemmar av
kommunen, vilka fore ingdngen av det
Ispande dret fyllt tjuguett dr. Ar oms
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stindighet veterlig, som utesluter ndgon
i HMingden antecknad person fran valritt,
wlendl ditrom  antecknas vid hans namn
{ MWngden, Valnimnden bor underskriva
viellingden,

| wind ankommer det & magistraten att
[0 varje rostningsomride uppritta er-
fordorlig vallingd och gille for ovrigh
beteffands magistraten vad 15, 6 cch
{89 wladgas om valndmnd.

Vodorbirande mantals- eller hiradsskri-
vio wleall det dr, da val av fullmiktige
alondl  verkstillas, fore augusti ménads
ingang emot stadgad avgift 41l valnimnd
Gvorshnda  forteckning 6ver alla enligh
dot dopande  arets mantalslingd  1nom
pOetningromradet.  bosatta personer, som
[yt tjuguett ar. Forteckningen infores
pi blanketter, som av statsradet {ast-
ulit e,

Vederborande pristerskap och férsam-
lnpalorestandare samt mantals- och hi-
puduslerivare, kronolinsman och stadsfis-
lenl divo skyldiga att limna valndmnd
orlordorliga. upplysningar.

ST

[ar ¢ yrkande om féndring i valldng-
don inom foreskriven tid gjorts hes val-
nimnden,  teckne denna &  ldngden
infyp, alt densamma &dger laga kraft.

[ur findringsyrkande {ramstillts, skall
vilnfimnden, sedan dess beslut 1 anled-
ning nv yrkandet vunnit laga kraft eller
slutligh utslag pd anférda besvir kom-
il niimnden till handa, i vallingden in-
[ene oy niimnda beslut eller utslag pa-
lendlade viittelser, varefter vallingden &-
foclnne intyg, att den, salunda rittad,
wlendl vid valet linda till efterritielse,
Docle mi ickes valfsrrattningen hindras
ellor dess upphivande foranledas dérav,
ull wlutligh utslag i anledning av pdyr-
[l viitlelse av vailingden icke iére val-
dogen hunnit givas eller bringas till val-
nimndens  kiinnedom.

§ 8.

[lavae  valberittigade medlemmar av
villcrets i oen av dem undertecknad skrift
enads alt vid utsatt val rosta pd en
oller flere i skriften ndmnda personer,
vare siddan  valmansforening berittigad

att hos centralnimnden anhdlla, att fore-
ningens kandidatlista offentliggires och
infores i den valsedel, som skall anvin-
das vid valet. Undertecknarna av skriften
skola vara minst sa mdnga som det
antal fullmiktige, vilket vid ordinarie
val av fullmiktige i kommunen bor ut-
ses. Samma person ma e underteckna
flere 4n en sadan skrift; har det skett,
bor centralnimnden fran samtliga skvif-
ter avligsna hans underskrift.

§ 9.

Skrift, varigenom valmansfiren‘ng bi'-
das, skall vara dagtecknad och innehal-
la. bemyndigande for en medlem av fore-
ningen att vara dess ombudsman, dven-
som kandidatlista, vilken fir upptaga
higst dubbelt ¢& manga namn som det
antal fullmiktige, vilket bhor wvid valet
utses, och skola kandidaternas namnsamt
yrke eller syssla tydligt angivas.

§ 11.

Centralnimnden skall till kinnedom
meddela, huru manga fullmiktige =om
skola vid det forestiende valet utses, av
vem till valet horande handlingar emot-
tagas samt nir och var de bora {ill
vederbsrande inldmnas.

Tillkiinnagivandet skall ske i den word-
ning, som betriffande §vriga kommunala
tillkinnagivanden #r gillande, samt ge-
nom anslag i centralnimndens samlings-
rum.

§ 12.

Centralnimnden sammantrider dtmins-
tone den 20 oktober, den 5 och 12 novem-
ber samt dagen efter valet.

Den 20 oktober utfirdar centralnimn-
den do 1 11 § omformilda meddelanden.

Den 5 november upptlager nimnden {ill
granskning de anspkningar, som fér val-
mansféreningarna inldmnats, och medde-
delar dem de valberdttigade till Iiin-
nedom p& samma sitt, som anviindes for
vriga  kommunala  tillkiinnagivanden,
samt dessutom genom anslag 1 central-
nimndens samlingsrum. Finnes anstkan
icke vara behorigen gjord eller valmans-
forening icke lagligen bildad, skall om-
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budsmannen meddelas underriittelse, att
ansokningen icke bifallits, samt skiilen
for avslaget tillika angivas. Ombudsman
have likvil ritt att dnnu inom sju dagar
didrefter ritta det, som fgranlett ansok-
ningens forkastande.

Den 12 november granskas de dndringar,
vilka ombudsman vidtagit pa grund av
den honom enligt 3 mom. tillkommande
ritl.

§ 13.

Har endast en kandidatlista blivit for
valet godkiind, verkstélles icke sirskild
valforrittning utan forfare coniralnimn-
den sdsom 128 § 1 mom. sigs.

Direst tvd eller flere kandidatlistor
{5r valet godkints, bor centralnimnden
sammanstilla den valsedel, som skall vid
valet anviindas och 1 vilken d» iagligen
hildade valmansforeningarnas kandidatlis-
tor intagas i den ordningsfsljd, vari de
inliimnats samt forsedda envar med sin
ordningsnummer och avskilda frin varan-
dra genom tydliga linjer.

Valsedeln mé ej innehdlla annat én
gemensam rubrik, utvisande for vilkst
val densamma uppgpﬂs dvensom samt-
liga kandidatlistor med deras orddings-
nummer.

Valsedeln bor meddelas de valberithi-
gade till kinnedom pa sitt, som 1 12
§ 3 mom. stadgas. Sadana valsedlar skola
dven, .genom centralndmndens forsorg
stimplade sdsom ogiltiga, savitt majligt
tilletidllas varje valmansfsrenings ombuds-
man i s& ménga exemplar som det fin-
nes undertecknade & den skrift, varige-
nom valmansférening bildats.

§ 28.

Har blott en kandidatlista blivit for
valet godkiind, anses denna hava vunnit
valméinnens enhilliiga anslutning, iwoch
forklare centralnimnden vid sammantri-
de den 4 december for valda sa midnga
av kandidatlistans valbara kandidater,
riknat fran listans borjan, som sk-olaj
vid valet utses.

Har sirskild valforrittning dgt rum.
bor rostlaknlngen vidtaga dagen efter
valet samt si snart som moghbt slut-
foras.

Ne 23—31

D4 rostrikningen skall begynna, 6ppnas
de frin varje sidrskilt rostningsomriila
till’ centralnimnden inkomna valsedlarnas
omslag, riknas déri befintliga valsedlar
och jamfores antalet med det 1 valnimn-
dens protokoll antecknade.

Direfter skola valsedlarna @ppnas och
ordnas silunda, att till en rostgrupp
forenas dyo sedlar, 1 vilka viljarna av-
gvit sin rost for samma kandidatlista.

§ 34, :

Forenad rostgrupp tillkommande piat-
ger bland fullmiktige [ordelas mellan de
till rostgruppen horande 2nkla rostgrup-
perna pa sitt i 31, 32 och 33 §% stad-
gas, varvid varje ro:tolupps rostetal i
sin tur delas med ett, tva, tre och <&
vidare, de erhallna kvotta.lpn ordnas 1
foljd efter sin storlek samt fran denna kvot-
foljd, utgaende fran dess borjan, avskil-
jas s minga kvottal som antalet av
e plateer den forenade rostgruppen dger
fylla bland fullmiktige, och tillkommer
varje enkel rgstgrupp si, ménga plateer
bland fullmiktige som kvottal blivit for

densamma avskilda.
§ 317
Om vid tillimpningen av stadgandenu
1 31 § 3 mom. 34 3 2 mom. aller

36 § nodigt antal namn icke finnes &
rostgrupps kandidatlista, fylles lodig vor-
den plats, dir rostgruppen hor till {6re-
nad rostgrupp, ur den xdstgrupp, vars
kvottal nirmasl hade avskilts, om det
1 34 2 mom. omnédmnda avskiljande
av kvottal hade fortsatts, och, dir rost-
gruppen #r ensamstdaende, ur den rost-
grupp, vars kvottal nidrmast hade kom-
mit alt avskiljas, om det i 31 § omnéimn-
da avskiljande av kvottal hade fortsatts
Lag samma vare, dd forenad rostgrupps
samtliga kandidater redan blivit sisom
valda avskilda.

Direst icke alla de platser, som bort
genom valet besdttas, kunna med till-
limpning av ovanstdende bestimmalser

fyllas, forblir fullmiktiges antal tillsvi-
dere ofullstindigt.
§ 38.
Till suppleanter for fullmiktige ul-
ses for varje enkel rostgrupp lika man-
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i lenndidater gom de for rostgruppen
vielda  Tullmiiktiges antal utgor, dock
minel tvi, och avskiljas for detta édnda-
mit fein varje enkel rgstgrupps kandi-
dutlintn 1 ordningsfoljd framit si méoga
niinm, som gruppen dger utse suppleanter.
mod Lorbignende endast av namnen pd de
lenndidator, vilka redan édro valda till
fullmiltige eller suppleanter.

['0mlir dcke antalet av enkel Tost-
prupps kandidater till besdttande av alla
do supploantplatser, som enligt 1 momen-
tel wleulls tilllkomma dem, forblir anta-
ot suppleantor, com borde for densamma
W lson, *H“I“H“ill(“{_’,‘l..

§ 42.

Valresultatet skall av centralnimaden
linghras pic enahanda sitt, som dvriga
lommunala tillkinnagivanden offentlig-
pirns, wamt skriftligen meddelas fullmék-
g,

43.

Om medlem av fullmiktige dor elier
i tolyd wy bortflyttning eller for annan
lnpn eller av  fullmiktige godkind or-
ale wvpgar innan tiden f6r hans upparag
v ute, oller dr pa grund av skil, som
av Tullmiktige godkinnes, f6r minst tva
minndors tid forhindrad att deltaga i
fullmblktiges goromal, bor fullmiktiges
ordférande 1 hans stdlle inkalla forsta
divintills dnnu ej 1 ansprak tagna supp-
lennt Iran den enkla réstgrupp, for vil-
leon den avgingna eller férhindrade bli-
vit vald,

Ditr for rostgruppen suppleant e fin-
nes, dntreida i ostillet, om rostgruppen hor
bl Torenad - rostgrupp, enligt sin ord-
minpgeloljd suppleanterna. f6r cen minsta
dirtill hitrande enkla réstgrupp, diref-
fer for den niirmast minsta och sd vi-
dire, wamt, om rgstgruppen: varit ensam-
wliende, suppleanterna for den ‘minsta en-
Il wdatgruppen  enligt  kandidatlistans
avdningeloljd och sa vidare. Liag samma
vire, di forenad rostgrupps alla supp-
lonnter infriitt bland fullmiktige eller
oljost avgidt,

INunna icke genom tillimpning av be-
stltmmelserna 11 och 2 momenten alla
platser bland fullmidktige besittas, hand-

ur

have fullmiktige {ills vidare 1 ofullstin-
digt antal sitt virv.

Suppleant tjinstgir sasom fullmiktig
under den tid, som for den avgingna
skulle hava Aterstatt, =ller, direst nan
tritt 1 tillfialligtvis forhindrad fullmike
tigs stille, sa linge hindret varar.

§ 45.

Godkidnnes besviren och ftrordnas tili
nytt val, dligger det centralnimnden att
oftrdrojligen skrida till valets forriittan-
de, och skall vid valet anvindas dd gil-
lande vallingd. De salunda valda full-
miktiges uppdrag varar till utgingen
av det kalenderdar, di den kommunala
valperioden forsta gidngen wutléper. De
tidigare valda bira emellertid kvarsta
vid sitt uppdrag tills det nya valst
verkstillts. '

Har fullmiktiges antal av en eller
annan orsak nedgatl sd, att detsamma
icke utgor tre fjardedelar av det stad-
cade antalet, bor fullmiktiges ordtoran-
de genom landshivdingen om forhallan-
det anmiila hos statsradet, som, sdframt
skiil dirtill anses forekomma, férordnar

om verkstillande av fyllnadsval, och
skall vid wvalet anvindas da gillande
vallingd. Fsr de vid valet utsedda full-
miktige viljas likaledes suppleanter on-
ligt enahanda grunder som vid ordinarie
fullmiktigval, och iakttages vid dylikt
val jimvil for ovrigt i tillimpliga delar
vad i denna lag stadgas.

§ 47.

Kan fullmiktigval eller dartill héran-
de forberedande atgidrd av nagon orsak
icke wverkstillas a tid, som i denna lag
stadgas, md statsradet utsitta ny tid for
forrittningen, och vare, diarest val icke
skett fore valperiodens slut, de fullmiik-
tige och suppleanter, vilkas verksamhets-
tid under mellantiden utgdr, skyldiga
att/kvarstd 1 sitt uppdrag, till dess valet
igt rum och de valdas verksamhet vid-
tagit. ‘

§ 49.
Niér i nybildad kommun val av full-

mitktige forsta giangen skall ske, ankom-
mer det, direst den nya kommunen &r
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Jandskommun eller képing, pd en av lands-
hovdingen tillsatt organisationsnimnd,
camt 1 stad pa magistraten att utse es2n-
tralndmnd och valnimnder for réstnings-
omradena, och kvarsti dessa 1 sitt upp-
drag till dess nya nimnder blivit av
fullmiktige 1 den nya kommunen utsedda;
borande sagda organisationsnimnd eller
magistraten jimvil vidtaga tvriga a full-
miktige med avseende & valet ankom-
mande atgirder.
Vid sadant val utlses sd mdanga full-
miktige och suppleanter som i kommu-
Det alla, som wvederbor, till

Helsingfors, den 21 februari 1925.

nallagarna for landskommunerna och for
stiderna stadgas.

De ' valda fullmiktiges uppdrag varar
till utgdngen av det kalenderar, di den
kommunala valperioden i landets ¢vriga
kommuner nista gang ullgper.

Denna lag trider 1 kraft den 1 ja-
nuari 1926, men tillimpas redan under
ar 19256 med avseends & de val av full-
miiktige och ¢vriga kommunala fértro-
endemén och befattningshavare, vilkas
uppdrag vidtager ar 1926.

efterritielse linder.

Republikens president
K. J. STAHLBERG.

Minister for inrikesirendena Gunnar Sahlstein.

N:o 29.

Alands landstings beslut

om antagande av lagen om dndring av lagen angdende kostnaderna for folkskolvisen-
det, given den 31 december 1924.

Foredraget for REPUBLIKENS PRESIDENT den 5 juni 1925.

Utfirdat i Mariehamn den 14 juli 1925

Pa framstillning av Alands land-
skapsnimnd har Alands landsting be-
slutit antaga att sisom landskapslag
giilla i landskapet Aland

Lag

om dndring av lagen angdende kost-
naderna for folkskolvisendet, given
den 31 december 1924, dock salunda
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att pension eller understdd, som i
lagen omférmiles, skall utgd ur land-
skapets medel, ivensom

att landskapsndmnden dger forord-

Mariehamn den 2 mars 1925.

na, att lirare pd grund av férsvagade
krafter skall avgd ur tjinsten och
tilldelas pension.

P4a landstingets vignar:
Julius Sundblom

talman.

Johannes Eriksson
vicetalman.

Aug. Karlsson

vicetalman.

Ovannidmnda lag dr av foljande innehall:

Lag

om #ndring av lagen angéende kostnaderna for folkskolvasendet.

Given i Helsingfors, den 31 december 1924.

1 enlighet med Riksdagens beslut stad-
gas hiirmed, att 26 § ilagen den 15
april 1921 angéende kostnaderna for folk-
skolviisendet skall frén och med den 1
januart 1925 erhilla fsljande &dndrads
lydelse:

§ 26.

Ordinarie lirare vare efter 30 drs
lirartjinst vid avging frin tjinsten be-
rittigad att for sin dterstiende livstid
erhilla arlig pension av staten enligt
foljande grunder:

lirare vid hogre folkskola och iolk-
skola med forkortad lirokurs 8,000 mark;
samt

lirare vid ligre folkskola 6,000 mark.

Om ordinarie lirare dérforinnan drab-
bas av obotlig sjukdom eller befinnes
utan eget forvillande eljest hava blivit
oférmogen att sin {jinst lingre skita,
gkall honom, vid avging frin tjinsten,
beviljas ett &rligt understod for livs-

Det alla, till
Helgingfors, den 31 december 1924.

som vederbor,

tiden, motsvarande for den, som tjinat
5 ér, en fjirdedel av ovanuppgivna fulla
pensionsbelopp, samt for den, som tjinat
lingre tid, ytterligare for varje tjénste-
ir en tjugondedel av sagda belopp, till
dess att den, som tjinat 20 Ar, erhdller
fullt pensionsbelopp.

Varder lirare av annan anledning entle-
digad, vare ej berdttigad till pension
eller understod.

Statsrddet dge ritt forordna, att lé-
rare pa grund av forsvagade krafter skuli
avgd ur tjinsten och tilldelas pension.

Lirare vid ligre folkskola, som en-
higt gillande forfattningar dr berdtbigad
tili samma pension som ldrare vid higre
folkskola, skall bibehdllas vid siddan ritt
efter denna lags tridande i kraft.

Stiger eller faller levnadskostnadsin-
dex, hojas eller sinkas de enlight denna
paragraf utgdende pensionerna samtidigt
och med samma procenttal, som den inne-
havare av statstjinst och -befattning till-
kommande avlgningen. '

efterritielse linder.

Republikens president
K. J. STALHBERG.

Bitriddande wundervisningsminister Oskari Mantere.
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N:o 30.

Alands landstings beslut

om antagande av forordningen angdende kompetensfordringarna for lektorstjinster i
modersmalet, given den 22 november 1924.

Foredraget for REPUBLIKENS PRESIDENT den 5 juni 1925.

Utfirdat i Mariehamn den 14 juli 1925.

Forordning
angfiende kompetensfordringarna for
lektorstjdnster i modersmélet, given

den 22 november 1924.

P& framstillning av Alands land-
skapsnimnd har Alands landsting
antagit att gilla i landskapet Aland

Mariehamn den 2 mars 1925.
P4 landstingets vignar:

Julius Sundblom
talman.

Auy. Karlsson

Johannes Eriksson
vicetalman.

vicetalman.

Ovannéimnda férordning &r av foéljande innehall:

Forordning

angéende kompetensfordringarna for lektorstjanster i modersmalet.

Given i Helsingfors, den 22 november 1024,

nistern, angdende kompetensfordrinoar-
) o

Utéver vad 151 § av skolordmingen,
den 8 augusti 1872 samt i forordningen
angdende tillige till stadgandena om kom-
petens for ldrar- och lirarinnetjinster i

modersmalet, given den 20 februari 1920.
Iimnes stadgat, varder hirmed, pd Iore-
dragning av bitridande Undervisningsmi-

na for lektorstjinster i modersmilet stad-
gat som foljer:

S 2l
Av stkande till lektorstjinst i moders-
milet vid finsksprakiga liroverk fordras
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viteord 1) i finska spriket och litteratu-
ren eller i finskugrisk sprakforskning,
samt 2) 1 inhemsk litteratur eller 1 es-
tetik och nyare litteratur.

Av eokande till lektorstjénst 1 moders-
méalet vid svensksprakiga liroverk for-
dras viteord 1) i svenska spraket och
litteraturen eller i rordisk filologi, samt
2)iinhemsk litteratur elleriestetik och
nyare litteratur.

Sésom villkor for erhallande av dldre
lektorstjinst fordras vitsordet laudatur
1 ettdera, av imnena i forstnimnda dm-
nesgrupp och vitoordet cum laude appro-
batur 1 cttdera av dmnena i den senare
gruppen, eller tvirtom vitsordet cum lau-

Det alla, som vederbor,

Helsingfors, den 22 aovember 1924.

de approbatur i den forra och vitsordst
laudatur i den cenare dimnesgruppen. For
yngre lektorstjinst medfora kompetens
vitsordet cum laude approbatur i den for-
ra och vitsordet approbatur i den senare
dmnesgruppen.

§ 2.

Denna forordning trider i kraft don
1, januari 1927, men har icke avseende
pa dem, vilka fore sagda dag enligt
nu gillande stadganden forvirvat Iull-
stindig lompetens f6r ovannimunda tjins-
ter, pedagodie-examen, auskultering och
praktiskt lirarprov hiiri icke inbegripna.

till efterritielse linder.

Republikens president
K. J. STAHLBERG.

Bitriidande undervisningsminister Antti Kukkonen.

N:o 31.

Statsradets beslut

angaende de allmanna grunder, enligt vilka folkskollarare dger erhalla vederlag
for de i 6, 8 och 10 §§ av lagen den 15 april 1921 angaende kostnaderna
for folkskolvasendet bestimda naturaférmaner.

Utfiardat i Helsingfors, den 30 december 1924.

Statsradet har, i stod av 11 § i la-
gen den 15 april 1921 angéende kost-
naderna for folkskolevidsendet och

med upphiivande av statsradets i sa-
ken den 11 augusti 1921 fattade be-
slut, vid foredragning fran undervis-
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ningsministeriet, funnit gott tillsvidare, ligt vilka folkskolldrare dger erhalla
ridknat frdn den 1 januari 1925, fast- vederlag for de i 6, 8 och 10 §§ i
stilla foljande allméinna grunder, en- sagda lag bestimda naturaférméner:

Vederlagets ligsta
Naturaférméner, for vilka vederlag utgar — bemppo
: P4 billigare | Pa dyrare
orter orter?)
1 rum eller kok, hyresvirde . . . . . . . . . 400: — [1,000: —
Buggonied anfl@)-w i ied ihasge | 08 el g o 50: — 80: —
1 liter petroleum 3. . . . . . . . . . . . . 1: 80 1: 80
elektriskt ljus, kilovatt ¢ . . . . . . . . . . 3: — 335+
tahusghyresvarde « o =t . o 2 o ke e 200: — 300: —
foderlider, hyresvdrde. . . . . . . . . . . . 75: — 100: —
vedlider, > SIS R R R O e
badstuga, » MR EF ORIV Gt oty e P 200: — 300: —
kéllare, > L R AT S T 150: — 200: —
bod, > SUGTRL S LS T e e 100: — 150: —
vattenhdmtning, déar avstandet dr over 100 m., for

VarjeRl00SmWS SR Rt e o e 100: — 150: —
lega for odlingsjord per hektar . . . . . . . . 500: — | 800: —
betesmark for Ko« ivel o, o n el s sy e e 150: — | 250: —

1) till dyrare orter riknas forstider, kopingar, samhiillen med sammantringd befolkning och
i avseende a bosittningens tdthet med dem jéamforliga trakter. Vederlaget bor i allméinhet ldm-
pas efter de géngbara prisen pa varje siirskild ort;

%) vedforbrukning i boningsrum 5 m?, i kok 12 m? och i badstuga 3 m® om aret.

3) petroleumfoérbrukning i ldrarbostad pd 3 rum 80 1., pd 2 rum 60 1. och pd 1 rum 50 1.
om aret. :

4) forbrukning av elektrisk strom i ldrarbostad pd 3 rum 80 kilovatt, pd 2 rum 60 kilovatt
och pa 1 rum 50 kilovatt om é&ret.

Det alla, som vederbor, till efterrdttelse ldnder.

Helsingfors,. den 30 december 1924.
Bitrddande undervisningsminister Oskari Mantere.

Aldre regeringssekreterare J. W. Kahiluoto.

Mariehamn 1925. Alands Tidnings-Tryckeri Aktiebolag.




